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PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA COMERCIAL
COMUM

COMISSAO

Aviso de inicio de um reexame da caducidade das medidas anti-dumping apliciveis as importacdes
de etanolamina origindria dos Estados Unidos da América

(2008/C 270/12)

Na sequéncia da publicacgdo de um aviso de caducidade (%)
iminente das medidas anti-dumping em vigor aplicaveis as impor-
tacdes de etanolamina origindria dos Estados Unidos da América
(«pais em causa»), a Comissdo recebeu um pedido de reexame
nos termos do ne° 2 do artigo 11.° do Regulamento (CE)
n.° 384/96 do Conselho, de 22 de Dezembro de 1995, relativo
a defesa contra as importagdes objecto de dumping de paises nio
membros da Comunidade Europeia (3 («regulamento de base»).

1. Pedido de reexame

O pedido foi apresentado em 25 de Julho de 2008 pelos
seguintes produtores da Comunidade BASF SE/AG, INEOS
Oxide Ltd, Sasol Germany GmbH, Akzo Nobel Functional
Chemicals AB («requerentes»), que representam uma parte
importante — neste caso mais de 50 % — da produ¢io comu-
nitdria total de etanolamina.

2. Produto

O produto objecto do reexame é a etanolamina origindria dos
Estados Unidos da América (¢produto em causa»), actualmente
classificada nos codigos NC ex 2922 11 00, ex 2922 12 00 e
2922 13 10. Os cbdigos NC sio indicados a titulo meramente
informativo.

3. Medidas em vigor

As medidas actualmente em vigor assumem a forma de um
direito anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento (CE)
n.° 1583/2006 do Conselho ().

4. Motivos do reexame

O pedido de reexame baseia-se no facto de a caducidade das
medidas poder conduzir a uma continuagdo ou reincidéncia do
dumping e do prejuizo para a indUstria comunitdria.

() JOC71de 18.3.2008, p. 13.
() JOL56de 6.3.1996, p. 1.
() JOL 294 de 25.10.2006, p. 2.

A alegacdo de continuagdo de dumping baseia-se numa compa-
ragdo entre o valor normal determinado com base nos pregos
no mercado interno e os precos de exportagio do produto em
causa para a Comunidade.

Nesta base, a margem de dumping calculada ¢ significativa.

O requerente alega ainda a probabilidade de voltar a verificar-se
dumping prejudicial. A este respeito, o requerente apresentou
elementos de prova de que, se as medidas vierem a caducar, hd
probabilidades de se verificar um aumento do nivel actual das
importagdes do produto em causa devido a existéncia de
recentes investimentos na capacidade de producio no pais em
causa.

Também se alega que é provével que o fluxo de importagdes do
produto em causa aumente devido as medidas em vigor nos
mercados tradicionais além da UE (ie. Asia e América do Sul).
Todos estes factores podem provocar uma reorientacio das
exportagdes do produto em causa de outros paises terceiros para
a Comunidade.

O requerente alega ainda que a actual melhoria da situagdo no
que respeita ao prejuizo se deve sobretudo a existéncia de
medidas e que qualquer reincidéncia de importagdes significa-
tivas a pregos de dumping provenientes do pais em causa condu-
ziria provavelmente a reincidéncia do prejuizo para a industria
comunitdria, se as medidas vierem a caducar.

5. Procedimento

Tendo determinado, apds consulta do Comité Consultivo, que
existem elementos de prova suficientes que justificam o inicio
de um reexame da caducidade, a Comissdio d4 inicio a um
reexame, em conformidade com o n.° 2 do artigo 11.° do regu-
lamento de base.
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5.1. Procedimento para a determinacdo da probabilidade do
dumping e do prejuizo

O inquérito determinard se é ou ndo provéavel que a caducidade
das medidas conduza a continuacio ou reincidéncia do dumping
e do prejuizo.

a) Questiondrios

A fim de obter as informagdes que considera necessarias para
o inquérito, a Comissdo enviard questiondrios a inddstria
comunitdria e a todas as associagdes de produtores na
Comunidade, aos produtores-exportadores dos Estados
Unidos da Ameérica, a todas as associagdes de produtores-
-exportadores, aos importadores, a todas as associacdes de
importadores conhecidas, bem como as autoridades do pais
de exportagdo em causa.

b) Recolha de informagdes e realizacdo de audigdes

Convidam-se todas as partes interessadas a apresentar os seus
pontos de vista e a fornecer informagdes complementares
para além das respostas ao questiondrio, bem como
elementos de prova de apoio. Essas informagdes e elementos
de prova de apoio devem ser recebidos pela Comissdo dentro
do prazo fixado na alinea b) do ponto 6.

Além disso, a Comissdo pode conceder audicbes as partes
interessadas, desde que apresentem um pedido por escrito e
demonstrem que existem motivos especiais para serem
ouvidas. Esse pedido deve ser apresentado no prazo fixado
na alinea c) do ponto 6.

5.2. Procedimento de avaliacdo do interesse da Comunidade

Em conformidade com o artigo 21.c do regulamento de base e
na eventualidade de ser confirmada a probabilidade de conti-
nuagdo ou reincidéncia do dumping e do prejuizo, serd neces-
sario determinar se a manutencdo das medidas anti-dumping ¢é
contrdria ao interesse da Comunidade. Por esta razdo, a
Comissio pode enviar questiondrios a inddstria comunitria
conhecida, aos importadores, as suas associagdes representativas,
aos utilizadores representativos e as organizagdes de consumi-
dores representativas. Tais partes, incluindo as nio conhecidas
pela Comissdo, desde que demonstrem que existe uma relacdo
objectiva entre a sua actividade e o produto em causa, podem
dar-se a conhecer e fornecer informacgdes a Comissio nos
prazos fixados na alinea b) do ponto 6. As partes que tenham
agido em conformidade com a frase anterior podem solicitar
uma audi¢do, indicando as razdes especificas para serem
ouvidas, no prazo fixado na alinea c) do ponto 6. E de assinalar
que as informacdes apresentadas por forca do artigo 21.° do
regulamento de base apenas serdo tomadas em consideragio se
forem apoiadas por elementos de prova concretos no momento
da sua apresentacio.

6. Prazos

a) Para as partes solicitarem um questiondrio ou outros formuldrios
Todas as partes interessadas que ndo tenham colaborado no
inquérito que conduziu as medidas objecto do presente

reexame devem solicitar um questiondrio ou outros formulé-
rios o0 mais rapidamente possivel, o mais tardar 15 dias a

contar da data de publicacio do presente aviso no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

b) Para as partes se darem a conhecer, responderem ao questiondrio e
fornecerem quaisquer outras informagdes

Salvo especificagdo em contrdrio, para que as suas observa-
¢des possam ser tidas em conta durante o inquérito, todas as
partes interessadas devem dar-se a conhecer contactando a
Comissdo, apresentar as suas observacdes, responder ao
questiondrio e fornecer outras informagdes no prazo de
40 dias a contar da data de publicagio do presente aviso no
Jornal Oficial da Unido Europeia. Chama-se a atengdo para o
facto de o exercicio da maioria dos direitos processuais
previstos no regulamento de base depender de as partes se
darem a conhecer no prazo supramencionado.

©) Audigdes

Todas as partes interessadas podem igualmente solicitar uma
audi¢do & Comissdo no mesmo prazo de 40 dias.

7. Observagdes por escrito, respostas a questiondrios e
correspondéncia

Quaisquer observacdes e pedidos das partes interessadas devem
ser apresentados por escrito (ndo em formato electrénico, salvo
especificagéo em contrdrio) e indicar nome, enderego, correio
electrénico e niimeros de telefone e de fax da parte interessada.
Todas as observagdes por escrito, nomeadamente as informagdes
solicitadas no presente aviso, as respostas aos questiondrios e
demais correspondéncia, enviadas pelas partes interessadas a
titulo confidencial, devem conter a menc¢do «Divulgagdo
restrita» (') e, em conformidade com o n.° 2 do artigo 19. do
regulamento de base, vir acompanhadas de uma versio nio
confidencial, com a mencio aposta «Para consulta pelas partes
interessadas».

Endereco da Comissdo para o envio da correspondéncia:

Comissdo Europeia
Direc¢io-Geral do Comércio
Direccao H

Gabinete: N 105 4/92
B-1049 Bruxelas

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Nio colaboracio

Quando uma parte interessada recusar o acesso as informacoes
necessdrias, ndo as facultar no prazo fixado ou impedir de
forma significativa o inquérito, podem ser estabelecidas conclu-
sOes, positivas ou negativas, com base nos dados disponiveis,
em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base.

Quando se verificar que uma parte interessada prestou informa-
¢des falsas ou errdneas, tais informagdes ndo serdo tidas em
conta e poderdo ser utilizados os dados disponiveis, em confor-
midade com o artigo 18.° do regulamento de base. Se uma parte
interessada ndo colaborar, ou colaborar apenas parcialmente, e
forem utilizados dados disponiveis, o resultado podera ser-lhe
menos favordvel do que se tivesse colaborado.

() Esta mengdo significa que se trata de um documento exclusivamente
destinado a utilizacdo interna, protegido ao abrigo do disposto no
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do ptblico
aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo
(JOL 145 de 31.5.2001, p. 43). Trata-se de um documento confidencial
em conformidade com o artigo 19.° do regulamento de base e com o
artigo 6. do Acordo da OMC sobre a aplicagdo do artigo VI do GATT
de 1994 (Acordo anti-dumping).
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9. Calendirio do inquérito

Em conformidade com o n.° 5 do artigo 11.° do regulamento
de base, o inquérito serd concluido no prazo de 15 meses a
contar da data de publicagio do presente aviso no Jornal Oficial
da Unido Europeia.

10. Possibilidade de pedir um reexame ao abrigo do n.° 3
do artigo 11.° do regulamento de base

Uma vez que o reexame da caducidade é iniciado em conformi-
dade com o disposto no n.° 2 do artigo 11.° do regulamento de
base, os seus resultados ndo implicardo uma alteracdo do nivel
das medidas em vigor, mas, em conformidade com o disposto
no n.° 6 do artigo 11. do regulamento de base, a revogacio ou
manutencdo das medidas.

Se qualquer parte no processo considerar que se justifica um
reexame do nivel das medidas de forma a eventualmente alterar
(isto é, aumentar ou baixar) o seu nivel, essa parte pode pedir
um reexame em conformidade com o n.° 3 do artigo 11.° do
regulamento de base.

As partes que desejarem pedir tal reexame, a efectuar indepen-
dentemente do reexame da caducidade referido no presente
aviso, podem contactar a Comissdo no enderego atrds indicado.

11. Tratamento de dados pessoais

Importa notar que quaisquer dados pessoais recolhidos no
presente inquérito serdo tratados em conformidade com o Regu-
lamento (CE) n° 45/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 18 de Dezembro de 2000, relativo a proteccio
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e
a livre circulagdo desses dados (').

12. Conselheiro Auditor

Note-se que as partes interessadas, se considerarem que estdo a
encontrar dificuldades no exercicio dos seus direitos de defesa,
podem solicitar a intervengdo do Conselheiro Auditor da
DG Comércio. Este actua como uma interface entre as partes
interessadas e os servicos da Comissdo, oferecendo, se neces-
sario, mediagdo em questdes processuais que afectem a
proteccdo dos seus interesses neste processo, nomeadamente no
que se refere a questdes relativas ao acesso ao dossié, confiden-
cialidade, prorrogagdo de prazos e tratamento dos pontos de
vista apresentados por escrito efou oralmente. Para mais infor-
magdes e contactos, ver as paginas Web do Conselheiro Auditor
no sitio Web da DG Comércio (http://ec.europa.eutrade).

() JOL8de12.1.2001,p. 1.



